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1.  평화를만드는여성회 와 한국여성단체연합은 6월 24일 최영희 의원(국회 여성가족위원 장)을 포함한 국회의 원 32명의 「유엔 안전 보장이사회 결의 1325호에 따른 국가행 동계획 수립 촉구 결의안」발의를 환영한다.    

1. Women Making Peace and the Korean Women's Association United welcome ‘a resolution calling for the adoption of the UN Security Council Resolution 1325 National Action Plan’, submitted on June 24th by 32 Korean lawmakers including Rep. Young-Hee Choi (Chair of the Gender Equality and Family Committee).

2. 우리는 일본 군 ‘위안부’ 문제, 한국전쟁, 그리고 남북 분단 의 경험 속에서 전쟁과 분쟁이 여성들의 삶을 황폐화시키고 인간을 도구화하는 것을 보아 왔다. 다른 한편 우리 는 여성들이 분쟁해결의 주체로서 당당히 남북 화해협력 및 평화과정에 참여한 것을 확인할 수 있었다. 

2. We have observed, through the issues of the ‘Comfort Women’, the Korean War, and the Division of North and South Koreas, how war and conflict devastated women’s lives and used human beings as a tool. On the other hand, we confirmed that women played principal roles in the inter-Korean peace, reconciliation and cooperation processes. 

3. “여성평화안보에 관 한 유엔 안전보장이사회 1325호”는 분쟁이 남 녀에게 다른 영향을 미치고, 여성이 분쟁의 희 생자가 아니라 평화형성의 주체로서 평화와 안보정책에 참여하고, 평화과정에 온전 히 개입할 것을 국제적으로 명문화한 것이다. 우리는 1325호를 적극적으 로 지지하며 이의 이행을 위해 다양한 노력을 수행해왔다. 

3. “UNSCR 1325 on Women, Peace and Security” recognizes the differential impact of armed conflict on women and men, highlights women’s role as not victims but peacebuilders and demands the full participation in all peace processes. We fully support Resolution 1325 and have conducted a variety of activities to implement it.

4.  이번 결의안에 서 밝혔듯이, 한국정부가 “여성 평화안보에 관한 유엔 안전보장이사회 1325호” 이행을 위 한 국가행동계획을 조속히 작성할 것을 강력히 촉구한다. 국가행동계획 작성 은 한반도 분쟁 해결관리예방 과정에서 여성 참여를 촉진하고 성인지적 관점을 통합해 한반도 평화와 통일 실현에 긍 정적으로 기여할 것이다.  

4. As found in the resolution, we strongly urge the Korean government to submit a National Action Plan to implement “UNSCR 1325 on Women, Peace and Security.” The National Action Plan will have positive impacts on the realization of peace and reunification on the Korean Peninsula by promoting women’s participation and reflecting gender perspectives in conflict management and resolution.

5. 국가행동계획은 통 일국방개발 정책을 포함한 국가전략과 연계되어 있어야 하며, 현실적인 목표, 이행 시간표, 확실한 예산, 실행 조직체계, 보고 메커니즘 등 을 포함하여야 한다. 국가행동계획 작성 과정은 국가행동계획 만큼 중요하다. 의회 및 여성가족 부, 국방부, 통일부, 외교통상부 등 정 부 부처와 함께 여성단체를 비롯한 관련 당사자들의 충분한 참여를 보장하고 새로운 파트너십, 협의 메커니즘 을 개발하여야 한다.   

5. The National Action Plan should be related to the national strategies - such as reunification, military and development policies - and include realistic goals, a calendar for implementation, concrete budget, institutional structure and a reporting mechanism. The process of the drafting of the National Action Plan is as important as the actual Plan itself. Therefore, it should be proceeded in a cooperative manner by including the different branches of the government - such as the National Assembly and the Gender Equality and Family Committee, the Ministry of Defense, the Ministry of Reunification, and the Ministry of Foreign Affairs and Trade – and relevant actors such as women’s organizations. 

6. 한국정부는 1325호 관심국 그룹 (Friends of 1325)의 일원으로서 결 의 1325호와 후속 결의 1820호, 1888호, 1889호, 1960호 채택에 기여하 였다. 결의안에서 결의한 대로, 한국정부가 동의 한 여성평화안보에 대한 유엔안보리 결의안들을 적극적으로 홍보하고 교육할 것을 강력히 요청한다.   

6. As part of Friends of 1325, the Korean government has contributed to the adoption of Resolution 1325 and the successor resolutions 1820, 1888, 1889 and 1960. As stated in the mandates, we strongly request the Korean government to actively promote such resolutions and run an education campaign. 

7. 우리는 한반도에 서 평화 정착이 동북아 및 세계 평화에 기여하는 것임을 인식하고, 1325호 이행과 국가행 동계획 채택을 위해 국내에서 의회, 시민사회단체, 정부와 협력할 것 이며, 국제적으로 국제여 성단체, 유엔, 1325호 국가행동계획 을 채택한 정부, 시민사회, 여성단체와 연대방 안을 모색할 것이다. 

7. We recognize that peace on the Korean Peninsula will contribute to the regional and world peace; therefore, we will cooperate with the National Assembly, civil organizations and the government at home, and will seek ways for solidarity with governments which already adopted the 1325 National Action Plans, civil society and women’s organizations at the international level. 



